KONZULARNA KONVENCIJA
IZMEDJU NARODNE REPUBLIKE KINE I SOCIJA-
LISTICKE FEDERATIVNE REPUBLIKE JUGOSLAVIJE

Narodna Republika Kina i Socijalisticka Federa-
tivna Republika Jugoslavija

u Zelji da unaprede konzularne odnose i u ci-
1ju daljeg ja&anja i razvijanja prijateljskih odnosa i sara-
dnje izmedju dve zemlje na osnovu po3tovanja principa suvere
niteta, nezavisnosti, neme$anja u unutrasnje stvari, ravno-
pravnosti i uzajamne koristi,

odludile su da zaklju&e ovu konzularnu konven-
¢iju i u tu svrhu imenovale svoje opunomocenike:

Narodna Republika Kina Huang Hua - potpredsed-
nika DrZavnog saveta i ministra inostranih poslova Narodne
Republike Kine

Socijalistic¢ka Federativna Republika Jugosla-
vija Mirka Ostojida -~ izvanrednog i opunomocenog ambasadora
Socijalisti&ke Federativne Republike Jugoslavije u Narodnoj
Republici Kini,

koji su se, po¥ito su razmenili svoja punomodéija
i utvrdili da su ona ispravna i u propisanoj formi, saglasi-
1i o sledecem:

DEFINICIJE

Glan 1.

U smislu ove konvencije izraz:

a) "driava imenovanja"™ oznadava stranu ugovor-
nicu koja imenuje konzularnog funkcionera;



b) "dr¥ava prijema" oznadava stranu ugovorni -
cu koja prihvata konzularnog funkcionera;

c) "konzulat" oznadava svaki generalni konzu -

lat, konzulat, vicekonzulat i konzularnu agenciju;

d) "konzularno podru&je" oznafava teritoriju

odredjenu konzulatu za vrZenje konzularnih funkcija;

e) "Sef konzulata" oznadava svako lice kome
drZava imenovanja poveri rukovodjenje konzulatom;

f) "konzularni funkcioner" oznadava svako li-
ce, podrazumevajuéi Sefa konzulata, koje drZava imenovanja

ovlasti da vr3i konzularne funkcije;

g) "sluZbenik konzulata" oznatava svako lice

koje vrEi administrativne ili tehnicke poslove konzulata;

h) "&lan posluZnog osoblja" oznaCava svako li-
ce koje je zaposleno na posluZnim duZnostima u konzulatu;

i) "&lan konzulata" oznafava konzularne fun-

kcionere, konzularne sluZbenike i ¢lanove posluZnog osoblja;

j) "konzularne prostorije" oznadava zgrade
ili delove zgrada i okolno zemljiste koji se, bez obzira &i-
je su vlasni8tvo, koriste isklju&ivo za ciljeve konzulata;

k) "Konzularna arhiva" oznafava sve isprave,
dokumente, prepisku, knjige, registre, kartoteke, pecate,
Stambilje, filmove, fotografije, magnetofonske trake, mate-
rijal za Sifrovanje i kodekse, kao i svaku opremu i nameStaj
koji su namenjeni njihovoj zaStiti i &uvanju; '

1) "drZavljanin" oznaava fizi¢ko i pravno 1li-
ce;

m) "brod" ozna&ava svaki plovni objekt drZave
imenovanja ili drZave prijema koji je ovlasSéen da plovi pod
zastavom odnosne drZave, osim ratnog broda;



n) "bazduhoplov" oznadava svaki wvazduhoplov
drZave imenovanija ili drZave prijema upisan u registar od-
nosne drZave, osim ratnog vazduhoplova.

Glava prva

KONZULARNI ODNOSI

¢lan 2.

Otvaranje konzulata

1. Svaka strana ugovornica moZe otvoriti
konzulat na teritoriji druge strane ugovornice samo uz
njenu saglasnost.

2. Sedi%te konzulata, njegov rang i konzu-
larno podru&je utvrdjuju strane ugovornice, a svaka izme-
na u vezi s tim moZe se vr&iti samo uz saglasnost drZave
prijema.

3. Izriditi prethodni pristanak drZave pri-
jema je potreban i za otvaranje kancelarije kao dela po-

stojeceg konzulata, van mesta u kome je sediSte konzulata.

4, Konzularni funkcioner moZe vrZiti svoje
funkcije izvan svog konzularnog podrucja samc uz saglas-

nost drZave prijema.

&lan 3.

Imenovanje i prihvatanje Sefa konzulata

1. Na&in imenovanja i prihvatanja Zefa kon-
zulata utvrdjuje se u skladu sa zakonodavstvom i praksom
drZave imenovanja i drZave prijema.

2. DrZava imenovanja obaveStava notom dr-
Zavu prijema o imenovanju Sefa konzulata. U noti se na-
vodi ime i prezime Zefa konzulata, njegov rang, sedidte

konzulata i konzularno podrudje.



3. Po prijemu note o imenovanju Sefa konzu-
lata, drZava prijema u najkracdem roku obaveStava drZavu

imenovanja o svojoj saglasnosti.

4., Ukoliko odbije da d4 saglasnost, drZava
prijema nije duZna da saop$ti razloge odbijanija.

5. Bef konzulata moZe vr3iti svoje funkciije
tek poSto drZava prijema obavesti drZavu imenovanja o svo

joj saglasnosti.

Glan 4.

ObaveStavanje organa na konzularnom

podruéiju

l. Od momenta kada je data saglasnost za Se-
fa konzulata, drZava prijema je obavezna da o tome odmah
obavesti nadleZne organe konzularnog podru&ja i preduzme
potrebne mere kako bi Sef konzulata mogao da obavlja svo-

je funkcije.

2. DrZava prijema je duZna da preduzme sve
potrebne mere kako bi Sef konzulata mogao da u%iva tret -

man koji predvidjaju odredbe ove konvencije.

. ¢lan 5.

Privremeno vrSenje funkcije Sefa

konzulata

1. Ako je Sef konzulata sprelen da vrEi svo
je funkcije ili ako je mesto Zefa konzulata upraZnjeno,dr
Zava imenovanja mo¥e za vr¥ioca duZnosti Zefa konzulata
odrediti nekog od konzularnih funkcionera ili nekog od &1
anova diplomatskog osoblja diplomatskog predstavni$tva,
drZave imenovanja u drZavi prijema. DrZava imenovanja d&e
blagovremeno saopstiti drZavi prijema ime i prezime vrsi
oca duZnosti Sefa konzulata.



2. VrSilac duZnosti Sefa konzulata uZiva ola
k8ice, privilegije i imunitete koji prema odredbama ove ko
nvencije, pripadaju Sefu konzulata.

3. Clan diplomatskog osoblja koji je odre -
djen za privremenog vr¥ioca duZnosti Zefa konzulata, i da-

lje uZiva diplomatske privilegije i imunitete.

¢lan 6.

ObaveStenje o imenovaniju,
dolasku i odlasku

_ DrZava imenovanja e blagovremeno obavestiti
drZavu prijema o slededem:

a) dolasku &lana konzulata, uz navodjenije nje
govog imena i prezimena i funkcije, kona&nom odlasku iz ze-
mlje prijema ili o prestanku njegove funkcije, kao i o sva-
koj promeni koja utife na njegov status u toku njegovog slu
Zbovanja u konzulatu;

b) dolasku i konadnom odlasku &lana porodice
¢lana konzulata, kao i o tame da je neko lice postalo ili pre
stalo da bude &lan porodice &lana konzulata;

c) zapo3ljavanju ili otpudtanju lica koja su
drZavljani drZave prijema ili su u njoj stalno nastanjena.

¢lan 7.

DrZavljanstvo &lanova konzulata

1. Konzularni funkcioner je drZavljanin drZa
ve imenovanja, koji nije stalno nastanjen na teritoriji dr
Zave prijema.

2. SluZbenik konzulata i &lan posluZnog oso-
blja moZe biti drZavljanin drZave imenovanja ili drZave
prijema.



Clan 8.

Prestanak funkcije &lana konzulata

1. Funkcije ¢&lana konzulata prestaju:

a) saopStenjem drZave imenovanja drZavi pri-

jema da su prestale njegove funkcije;

b) saopStavanjem drZave prijema drZavi ime
novanja diplomatskim putem o povlafenju saglasnosti Zefu
konzulata ili saop¥tavanjem da je neki drugi &lan konzula
ta neprihvatljiv, u kom sluaju drZava imenovanja opoziva
takvo lice ili okon&ava njegov rad u konzulatu.

2. U slu¢ajevima navedenim u tadki b) stav
1. ovog €lana, drZava prijema nije duZna da saop3ti drZa-
vi imenovanja razloge svoje odluke.

&lan 9.

VrSenje konzularnih funkcija od
strane diplomatskog predstavniZtva

1. Odredbe ove konvencije takodje se prime-
njuju i na vrSenje konzularnih funkcija od strane diplo -
matskog predstavnistva.

2. DrZava imenovanja diplomatskim putem sa-
opStava drZavi prijema imena &lanova diplomatskog predsta-
vnisStva kojima je povereno vrSenje konzularnih funkecija.

3. Clanovi diplomatskog predstavniltva, ko
jima je povereno vrSenje konzularnih funkcija, i dalje uZi
vaju olakZice, privilegije i imunitete &lanova diplomatskog
predstavnistva.

Glava druga

KONZULARNE FUNKCIJE

¢lan 10.
Op&te konzularne funkcije
OpsSte konzularne funkcije su:

a) zastita u drZavi prijema interesa i prava
drZave imenovanja i njenih drZavljana u granicama medjuna -
rodnog prava;



b) pomaganje razvoja trgovinskih, ekonomskih,
kulturnih, prosvetnih, nau&nih i turisti®kih odnosa izmedju
drZave imenovanja i drZave prijema, i unapredjenja na svaki
drugi naéin prijateljskih odnosa medju njima u okviru odre-
daba ove kénvencije;

c) obaveStenje svim dopuStenim sredstvima o
uslovima i razvoju u oblastima navedenim u ta&ci b) ovog
¢lana i izveXtavanje o tome drZave prijema;

d) pruZanje pomofi i potpore drZavljanima dr

Zave imenovanja.

¢lan 11.
Evidencija drZavljana
Konzularni funkcioner ima pravo da vodi evi -
denciju drZavljana drZave imenovanja koji imaju prebivali -

gte ili boravisSte na konzularnom podrudju, i u tom cilju
moZe traZiti pomoé od nadleZnog organa drZave prijema.

¢lan 12.

Gradjansko stanje

Konzularni funkcioner ima pravo da:

a) vodi mati€ne knjige rodjenih i umrlih za
drZavljane drZave imenovanja i izdaje izvode iz tih knjiga;

b) sklapa brak izmedju drZavljana drZave ime
novanja, izdaje izvode iz mati&ne knjige vendanih i da o
sklapanju braka u $to kradem roku obavesti nadleZni organ
drZave prijema.

¢lan 13.

Putne isprave i vize

Konzularni funkcioner ima pravo da:

a) izdaje, zamenjuje i produZava rok vaZenja
‘pasofa ili drugih putnih isprava drZavljana drZave imenova-

nja;



b) izdaje i produZava vize i druge odgovara -

juce isprave licu koje putuje u drZavu imenovanja.

¢lan 14.
BeleZni&ki poslovi i overe

1. Konzularni funkcioner ima pravo, ako se to-
me ne protivi drZava prijema, da na svom konzularnom podru&-

ju vr8i sledede beleZnidke poslove i overe;

a) sastavlja ili overava ugovore i druga akta,
kopije ili izvode iz istih drZavljanima drZave imenovanija,
koji proizvode pravno dejstvo van teritorije drZave prijema;

b) prevodi 1 overava prevode ugovora i drugih
akata na sluZbeni jezik drZave imenovanja ili drZave prije-
ma;

c) vr8i i druge beleZnitke poslove koje mu po-
veri drZava imenovanja, a &ije vrZenje nije u suprotnosti sa

zakonima i propisima drZave prijema.

2. Konzularni funkcioner moZe da overava pot-
pise drZavljana drZave imenovanja na raznim aktima i potpi-
se 1 pefate organa drZave imenovanja odnosno drZave prijema

3. Konzularni funkcioner moZe da obavlija fun-
kcije iz stava 1. i 2. ovog €lana u prostorijama konzulata,
u stanu drZavljanina drZave imenovanja, na brodu ili vazdu-

hoplovu koji pripadaju drZavi imenovanja.

¢lan 15.
ZaStita prava i interesa drZavljana

U cilju zastite prava i interesa drZavljana

drZave imenovanja konzularni funkcioner ima pravo da:

a) bude upoznat i u slu&aju potrebe interve-
ni%e kod nadleZnog organa dr¥ave prijema u vezi sa ulaskom



drZavljana drZave imenovanja na teritoriju drZave prijema,
njihovim boravkom i obavljanjem rada, kao i da slobodno po-
seduje i1 opSti sa drZavljanima drZave imenovanija;

b) pomaZe svoje drZavljane u njihovom op&te-
nju sa sudom i drugim organom drZave prijema, da im pruZa
pomo¢ u postupku pred tim organima, da im obezbedi, ako to
nije u suprotnosti sa zakonima i propisima drZave prijema,
pomo¢ advokata ili drugog struénog lica i da im, uz saglas-
nost organa, predloZi prevodioca ili sam bude prevodilac;

c) prima pokretnu imovinu koja pripada drZa-
vljaninu drZave imenovanja radi dostavljanja vlasniku.

&lan 16.
Starateljstvo

Konzularni funkcioner vr#i poslove staratelj-
stva za dr¥avljane drZave imenovanja koji se nalaze na te-
ritoriji drZave prijema, ako je za te poslove ovlasden za-
konodavstvom dr¥ave imenovanja i u skladu sa zakonima i

propisima drZave prijema.

¢lan 17.
Zastupanje drZavljana drZave imenovanja

Ronzularni funkcioner mo¥e u skladu sa zako-
nima i propisima dr¥ave prijema pred sudom ili drugim nad-
le¥nim organima dr¥ave prijema zastupati drZavljane drzave
imenovanja ili odrediti odgovarajuceg punomodéenika, ako
ovi dr¥avljani zbog odsutnosti ili iz bilo kojih drugih

 razloga nisu u moguénosti da 1li&no gtite svoja prava i in-

terese ili da imenuju svog punomoéenika.

&lan 18.
Li%enje slobode 1 posete

Nadle¥ni organ drZave prijema je duZan da:



a) obavesti bez odlaganja konzulat o liSe-
nju slobode drZavljanina drZave imenovanja na njegovom kon

zularnom podru&iju;

b) prenese bez odlaganja svako saopStenje
izmedju konzulata i drZavljanina drZave imenovanja koji je
zadr¥an, uhapSen ili izdrZava kaznu na osnovu pravosnazne
sudske odluke ili odluke nekog drugog nadleZnog organa;

c) omoguéi konzularnom funkcioneru, osim u
sludaju ako zakoni i propisi drZave prijema to ne dozvo-
ljavaju, da 3to pre poseti drZavljanina drZave imenovanja
koji je na bilo koji naéin liSen slobode i da mu omoguéi
da dobije pravnog zastupnika;

d) omoguéi konzularnom funkcioneru da pose-
ti drZavljanina drZave imenovanja koji se nalazi u zatvo-
ru i da s njim razgovara u skladu sa zakonima i propisima

drZave prijema.

¢lan 19.
Obavedtenje o udesima

NadleZni organ drZave prijema duZan je da
bez odlaganja obavesti konzulat koji je najbliZi mestu u-
desa o udesu u drumskom ili Zeleznifkom saobradaju koji
ima za posledicu smrt, teZku telesnu povredu drZavljani-
na drZave imenovanja ili znatnu materijalnu Stetu za dr-
Zavljanina drZave imenovanija.

¢lan 20,

Obavestenje o smrti

1. NadleZni organ.drZave prijema ée bez od-
laganja obavestiti konzulat drZave imenovanja o smrti dr-
Zavljanina drZave imenovanja i istovremeno saop$titi sve
Sto je poznato o naslednicima, njihovom prebivalistu ili
boravistu i o sadrZini zaostav3tine.



2. NadleZni organ drZave prijema postupade u
skladu s odredbama stava 1. ovog ¢lana i u slucaju kada sa -
zna da se na teritoriji njegove zemlje nalazi zaostav&tina
drZavljanina drZave imenovanja, koji je umro na teritoriji
drZave imenovanja, kao i u sluaju kada se kao naslednik umr
log, koji nije bio drZavljanin drZave imenovanja, pojavlju-
je drZavljanin drZave imenovanja.

3. Ako konzulat za smrt drZavljanina drZave
imenovanja sazna ranije od organa drZave prijema, duZan Jje
da odmah o tome obavesti nadleZne organe drZave prijema.

¢lan 21.

Iznenadna smrt i nestanak

1. Ako drZavljanin drZave imenovanja umre ili
nestane za vreme proputovanja ili privremenog boravka na te
ritoriji drZave prijema, stvari i novac koje je on nosioc sa
sobom, prema spisku i bez drugih formalnosti, predade se ko

nzulatu drZave imenovanja, po odbitku eventualnih dugova.

2. Ako drZavljanin jedne strane ugovornice um
re ili nestane na brodu ili vazduhoplovu druge strane ugovo
rnice, njegova li&na imovina koju je on imao predacde se sa
spiskom najblifem organu drZave &iji je drZavljanin umro ili
nestaoc, odnosno diplomatsko-konzularnom predstavniStvu te dr

Zave.

€lan 22.

Mere za obezbedjenje zaostavStine

1. Rko se zaostavStina drZavljanina drZave ime
novanja nalazi na teritoriji drZave prijema, sud ili drugi
nadle¥ni organ te drZave e, na zahtev ili po sluZbenoj du-
¥nosti, preduzeti potrebne mere za zaStitu i korisno uprav-
ljanje zaostavS$tinom i bez odlaganja ¢e obavestiti najbli -

%?i konzulat drZave imenovanja o preduzetim merama.



2. Konzulat de odmah obavestiti naslednike,
drZavljane drZave imenovanija, o smrti ostavioca, testamen-
tu i sadrZini zaostav&tine, kako bi im omogudio da 1licno
ili preko opunomoéenika ufestvuju u postupku za raspravu
zaostavitine. Konzularni funkcioner ima pravo da u postu-
pku pred nadleZnim organom drZave prijema =zastupa svoje
drZavljane bez posebnog punomoéja, ako su oni odsutni ili
nisu odredili opunomodenika. Ovo pravo, koje ima konzular
ni funkcioner prestaje kad odsutni drZavljanin drZave ime
novanja preuzme zaStitu svojih prava ili odredi svog opu-

nomodéenika.

3. Ako konzularni funkcioner za radun drZa-
vljanina drZave imenovanja primi na privremeno &uvanje no
vac ili drugu pokretnu imovinu po osnovu nasledja, duZan
je da nadleZnim organima drZave prijema podnese dokaze da
je novac ili pokretnu imovinu predao licu kome je bila na

menjena.

¢lan 23.

Dostavljanje akata

Konzularni funkcioner ima pravo da dostavlja
drZavljanima drZave imenovanja sudska i vansudska akta, na
nac¢in koji nije u suprotnosti sa zakonima i propisima dr-

Zave prijema.

¢lan 24,

Povratak drZavljana drZave imenovanja

DrZava prijema e €initi dobre usluge i omo -
guéiti drZavljanima drZave imenovanja nesmetan povratak u
svoju zemlju, ako ih drZava imenovanja pozove radi izvrse -

nja zakonskih prava i obaveza.



Clan 25.
Ronzularna funkcija u odnosu na brodove

1. Konzularni funkcioner ima pravo da pruZa
pomoé brodu drZave imenovanija u teritorijalnim ili unu-
tragnjim vodama, luci, pristaniZtu ili sidriStu drZave

prijema, kao i zapovedniku i ¢lanovima posade broda.

2, Konzularni funkcioner ima pravo da:

a) prima izjave koje se odnose na plovidbu
broda, pregleda i overava brodske knjige, izdaje i produ-
Zava brodske i druge isprave;

b) ispita svaku nezgodu koja se dogodi na
brodu;

c) preduzima odgovarajudée mere radi obezbe-
djenja lekarske pomoéi ili lefenja zapovednika i ¢&lanova

posade;

d) ostvari kontakt sa &lanom posade koji je
napustio ili izostao sa broda i da se angaZuje u vezi nje
govog povratka na brod, odnosno u zemlju;

e) bez 3tete po prava drZave prijema vrsi
pravo nadzora i kontrole predvijdene zakonima i propisima
drfave imenovanja u odnosu na brod te drZave i da preduzi
ma svaku drugu meru u cilju primene propisa svoje drZave.

3. Na zahtev konzularnog funkcionera organ
drZave prijema je duZan da pruZi svu mogudu pomoé u ostva-

rivanju prava iz stava 1. i 2. ovog &lana.

¢lan 26.

Obracdanje organu drZave prijema

1. Konzularni funkcioner se moZe obratiti za
pomoé organu drZave prijema u vrSenju svojih funkcija u ve

zi s brodovima.

2. Organ drZave prijema pruZide svu mogucu
pomoé konzularnom funkcioneru, a ako je to nemogude, du-

Zan je da navede razloge.



Clan 27.
Opétenje s brodom

1. Konzularni funkcioner moZe, posle obav-
ljenih potrebnih formalnosti, da stupi na brod li¢no ili
da uputi svog predstavnika, ¢im se brodu dozvoli slobodan
saobracaj sa obalom.

2. Zapovednik i &lanovi posade broda mogu
da op¥te s konzulatom i da dodju u konzulat u svako doba,
pod uslovom da se pridrZavaju propisa drZave prijema o

prelaZenju drZavne granice.

¢lan 28.
Odnos organa drZave prijema prema brodu

‘1. Ako sud ili drugi nadleZni organ drZave
prijema namerava da preduzme prinudne mere ili da otvori
istragu na brodu drZave imenovanja, duZan je da prethodno
o tome obavesti konzulat, kako bi konzularni funkcioner ili
njegov predstavnik mogao da prisustvuje izvr$enju mera, a
ukoliko je to bilo nemoguée usled hitnosti sluaja, nadleZ
ni organ e o tome naknadno obavestiti konzulat, na zahtev
konzularnog funkcionera pruZiti potpunoc obavestenje o ¢&i-
njenicama o kojima se radi i o preduzetim radnjama.

2. Odredba stava 1. ovog ¢lana primenjuje se
kad zapovednik ili &lan posade broda treba na kopnu da bu-

de saslufan od strane nadleZnog organa drZave prijema.

3. Sud ili drugi organ drZave prijema ne
moZe se me$ati u unutrasnje stvari broda po bilo kojoj st-
vari, osim na zahtev ili uz pristanak zapovednika broda ili
u cilju odrZavanja reda i mira, u interesu narodnog zdrav-
lja ili bezbednosti.

4. Odredbe stava 1. ovog &lana ne primenjuju
se na uobidajenu carinsku, zdravstvenu i pasofku kontrolu,
kao ni u sludaju spasavanja ljudskog Zivota u vodi ili sp-
recavanju zagadjivanja voda.



Clan 29.
Havarije

1. U sluCaju da brod drZave imenovanja pretr
pi brodolom, nasufe se, ili oZteti na bilo koji drugi nadin
u teritorijalnim ili unutrasnjim vodama dr¥ave prijema ili
u blizini tih voda, nadleZni organ drZave prijema odmah o-
bave8tava konzulat o tome, kao i o merama koje su preduzete
za spasavanje Zivota 1ljudi, tereta i ostale imovine na bro
du.

2. Konzularni funkcioner ima pravo da preduzi
ma mere za pruZanje pomoéi brodu, &lanovima posade i putni-
cima na brodu koji je pretrpeo havariju i u tomcilju moZe za
traZiti pomoé od nadleZnog organa drZave prijema.

3. Organ drZave prijema je duZan da na zahtev
konzularnog funkcionera pruZi svu mogudu pomoé u preduzima-
nju mera iz stava 2. ovog &lana.

4. Brod koji je pretrpeo havariju kao i teret
i namirnice sa havarisanog broda ne podle¥u carini u drZavi
prijema izuzev ako su prodati ili namenijeni za upotrebu u
toj drZavi.

¢lan 30.
Poseta stranom brodu

Konzularni funkcioner moZe da poseti brod, bez
obzira kojoj drZavi pripada, uz prethodnu ‘saglasnost zapoved
nika tog broda, a koji plovi prema luci odnosno pristaniftu
drZave imenovanja, kako bi obavio formalnosti u vezi s ula-
skom u luke ili pristani¥ta te drZave.

¢lan 31.
Konzularne funkcije u odnosu na vazduhoplove

Odredbe ove konvencije koje se odnose na brodo
ve drZave imenovanja, shodno e se primenjivati i na civilne
vazduhoplove drZave imenovanja.



Clan 32.
Ostale konzularne funkcije

Konzularni funkcioner moZe da vr3i i druge
konzularne funkcije koje mu poveri drZava imenovanja, a
koje zakonima i propisima drZave prijema nisu zabranjene
ili kojima se drZava prijema ne protivi.

8lan 33.
Op&tenije s organima drZave prijema

1. Konzularni funkcioner, odnosno &lan di -
plomatskog predstavni$tva u vrSenju konzularnih funkcija
moZe se obradati:

a) nadleZnim lokalnim organima na svom kon-
zularnom podrudju;

b) nadleZnim centralnim organima drZave pri
jema, ako i u kojoj meri to dopudtaju zakoni i propisi i
praksa drZave prijema.

2. Konzularni funkcioner se moZe neposredno
obradati ministarstvu inostranih poslova drZave prijema
samo u odsutnosti &lanova diplomatskog osoblja diplomat-
skog predstavnistva drZave imenovanja.

3. SluZbena prepiska izmedju konzulata i na-
dleZnih organa drZave prijema obavljade se na jeziku drZa-
ve prijema koji je sluZbeni jezik konzularnog podrudja.

Glavwva treé¢a

OLAKSICE, PRIVILEGIJE I IMUNITETI

1. Olak$ice, privilegije i imuni-

teti koji se odnose na konzulat

¢lan 34.
Olak&ice konzulata

DrZava prijema daje sve potrebne olak3ice za
normalno obavljanje funkcija konzulata.



¢lan 35.
Nacionalna zastava i grb

1. Nacionalna zastava dr¥ave imenovanja moZe
se istaéi na zgradu konzulata, rezidenciju Sefa konzulata
i na njegovo prevozno sredstvo kad se ono koristi za sluZ-

bene potrebe.

2, DrZava imenovanja ima pravo da na zgradu
konzulata i na rezidenciju Sefa konzulata postavi drZavni
grb i tablu sa nazivom konzulata na jeziku, odnosno jezici
ma drZave imenovanja i na slufbenom jeziku sediSta konzula
ta.

3. U ostvarivanju prava navedenih u ovom &la
nu vodiée se raduna o zakonima i propisima i praksi drZa-

ve prijema.

Clan 36.
Prostorije

1. DrZava prijema je duZna da omoguci drZavi
imenovanja da na njenoj teritoriji i u okviru njenih zako-
na i propisa stekne prostorije za konzulat ili da joj pomo
gne da na neki drugi nadéin dodje do prostorija.

2. DrZava prijema je takodje duZna da, ako je
potrebno, pomogne konzulatu da dobije odgovarajuée stanove
za svoje &lanove.

¢lan 37.
Nepovredivost konzularnih prostorija

1. Prostorije konzulata su nepovredive.

_ 2. DrZava prijema ima posebnu obavezu da pre-
duzima odgovarajude mere kako bi spredila nasilan ulazak u
prostorije konzulata ili njihovo oZtedenje, narufavanije mi-
ra konzulata i njegovih &lanova ili povredu dostojanstva

konzulata.



3. Organi drZave prijema mogu da udju u kon-
zularne prostorije samo uz pristanak Zefa tog konzulata,
Sefa diplomatskog predstavnistva drZave imenovanja ili 1li-
ca koje ovlasti jedan od njih. U slufaju poZara ili druge
nesrede koja zahteva hitne zadtitne mere, pristanak Sefa
konzulata se moZe smatrati dobijenim.

¢lan 38.
Fiskalno oslobodjenje konzularnih prostorija

1. Konzularne prostorije i rezidencija Sefa
konzulata, &iji je vlasnik ili zakupac drZava imenovanja
ili koje drugo lice koje postupa u ime te drZave, oslobo-
djeni su svih poreza i taksa bilo kakve prirode, drZavnih,
regionalnih ili op$tinskih, ukoliko se ne radi o taksama
koje se naplacuju kao naknada za posebne usluge.

2. Fiskalno oslobodjenje predvidjeno u stavu
1. ovog ¢lana ne primenjuje se na takve poreze i takse ako,
prema zakonima i propisima drZave prijema, padaju na teret
lica koje je ..saugovara& drZave imenovanja ili lica koje

postupa u ime te drZave.

¢lan 39.
Nepovredivost konzularne arhive

Konzularna arhiva je nepovrediva u svako do-
ba i ma gde se nalazila.

¢lan 40.
Sloboda kretanja

Pod rezervom zakona i propisa koji se od-
. nose na podru&je u koje je pristup zabranjen ili je poseb
no regulisan iz razloga drZavne bezbednosti, drZava prijema



obezbedjuje &lanovima konzulata i &lanovima njihovih poro

dica slobodu kretanja na svojoj teritoriji.

Clan 41.
Sloboda opS$tenja

1. DrZava prijema dozvoljava i Stiti slobod
no opStenje konzulata za sve sluZbene svrhe, kao i op3te-
nje sa vladom, diplomatskim predstavnitvima i konzulatima
drZava imenovanja ma gde se oni nalazili i u tom cilju,kon
zulat moZe koristiti sva sredstva javnog opstenja, diplo-
matske ili konzularne kurire, diplomatske i konzularne va
lize i poruke kodeksom ili $ifrom, a moZe postaviti i ko-
ristiti otpremnu radio stanicu, ali samo uz prethodni pri
stanak drZave prijema.

2. SluZbena prepiska konzulata je nepovredi
va, izraz "SluZbena prepiska" oznadava svaku prepisku koja

se odnosi na konzulat i njegove funkcije.

3. Konzularna valiza ne sme biti ni otvore-
na ni zadrZana. Medjutim, ako nadleZni organ drZave prije
ma osnovano sumnja da valiza sadrZi i druge predmete osim
prepiske, dokumenata i predmeta pomenutih u stavu 4. ovog
&lana, moZe traZiti da valizu, u njegovom prisustvu, otvo
ri ovlaZceni predstavnik drZave imenovanja. Ako se ovo tra

Zenje odbije, valiza se vrac¢a u mesto porekla.

4. Paketi koji Cine konzularnu valizu mora
ju da budu zapedadeni, da nose vidne spoljne oznake i mo-
gu sadrZati samo sluZbenu prepisku, dokumenta i predmete
koji sluZe iskljudivo za sluZbenu upotrebu konzulata.

5. Konzularni kurir mora biti snabdeven slu
Zbenom ispravom kojom se potvrdjuje njegovo svojstvo i oz
naava broj paketa koji &ine konzularnu valizu. On ne mo-
Ze biti drZavljanin drZave prijema niti lice koje ima pre

bivaliste u toj drZavi.



DrZava prijema Stiti i pomaZe konzularnog
kurira u vrSenju njegovih funkcija. On uZiva nepovredivost
svoje li&nosti i ne moZe biti podvrgnut bilo kakvoj wvrsti
hapSenja ili zadrZavanja.

6. Zapovednik broda ili vazduhoplova kome je
poverena konzularna valiza mora posedovati zvani¢ni doku-
ment u kome je oznaden broj paketa koji &€ine konzularnu va
lizu. Po sporazumu sa nadleZnim organom drZave prijema &l-
an konzulata moZe da neposredno preuzme, ili da preda va-
lizu, zapovedniku broda ili wvazduhoplova.

Glan 42.
Konzularne daZbine i takse

1. Konzulat mo¥e napladivati na teritoriji
drZave prijema daZ¥bine i takse koje za konzularne radnje
predvidjaju zakoni i propisi drZave imenovanja.

2. Iznosi napladeni od daZbina i taksa pred
vidjenih u stavu 1. ovog €lana oslobodjeni su svih poreza
i taksa u drZavi prijema.

3. DrZava prijema ¢e omoguéiti konzulatu da
iznose od naplacdenihdaZbina i taksa dostavi drZavi imeno-

vanja.

2. OlakSice, privilegije i imu-

niteti ¢lanova konzulata

Clan 43.
Zastita konzularnih funkcionera

DrZava prijema ¢e postupati prema konzular-
nom funkcioneru drZave imenovanja sa duZnim po3tovanjem i
preduzece odgovarajuce mere da bi se sprefila svaka povre
da njegove lic¢nosti, slobode, dostojanstva.



Clan 44.

Li¢na nepovredivost konzularnih
funkcionera

1. Konzularni funkcioneri mogu biti stavlje
ni u zatvor ili pritvor samo u sludaju tefkog krivid&nog de
la, i to samo na osnovu odluke nadleZne sudske vlasti.

2. Osim u sluéaju predvidjenom u stavu l.ovog
¢lana, konzularni funkcioneri ne mogu biti hapZeni niti pod
vrgnuti u bilo kom drugom obliku ograni&enju li&ne slobode,

izuzev kada se radi o izvrSenju pravosnaZne sudske odluke.

3. Ako se povede krivi&ni postupak protiv kon
zularnog funkcionera, ovaj je duZan da se pojavi pred nad-
leZnim organima. Medjutim, postupak treba da bude vodjen sa
duZnim postovanjem prema konzularnim funkcionerima i, osim
u slu€aju predvidjenom u stavu 1. ovog &lana, na nacin ka
ko bi se 3to je moguée manje ometalo vrSenje konzularnih
funkcija. Ako je, u okolnostima pomenutim u stavu 1. ovog
¢lana, nastala potreba da se neki konzularni funkcioner st
avi u pritvor, postupak protiv njega mora se otvoriti u naj
kradem roku.

Clan 45.

Obavestenje u slu¢aju hap$enja,
pritvora ili gonjenja

U sludaju hapSenja ili pritvaranja &lana kon
zulata koji nije Sef konzulata ili pokretanje krivi&nog po
stupka protiv njeda dr¥ava prijema je duZna da o tome u naj
kradem roku obavesti $efa konzulata. Ako se ove mere odno-
se na Sefa konzulata drZava prijema treba da o tome diplo-

matskim putem obavesti drZawvu imenovanja.



Clan 46.
Sudski imunitet

1. ¢&lanovi konzulata ne podleZu nadleZno -
sti sudskih i upravnih organa drZave prijema za dela izvr
Sena u obavljanju konzularnih funkcija.

2. Medjutim, odredbe stava 1. ovog ¢lana ne
primenjuju se u sluaju gradjanskog postupka:

a) pokrenutog na osnovu ugovora koji je ne-
ki &lan konzulata zakljucio, ali ne izri&ito ili preéutno

kao opunomofenik drZave imenovanija; ili

b) koji je pokrenulo trede lice za Etetu na-
stalu iz nezgode koja je u drZavi prijema prouzrckovana vo
zilom, brodom ili vazduhoplovom.

&lan 47.
Obaveza svedocenja

1. Clan konzulata mo¥e biti pozvan da svedo
¢i u sudskom ili upravnom postupku. Konzularni sluZbenik i
¢lan posluZnog osoblja ne treba da odbije da svedoti,osim
u slu€ajevima pomenutim u stavu 4. ovog &lana.

2. Ako konzularni funkcioner odbije da sve-
dodi, ne mo¥e se protiv njega primeniti nikakva prinudna
mera ili neka druga sankciija.

3. Organ koji poziva na svedo&enje treba da
izbegava da ometa konzularnog funkcionera u vrSenju njego
vih funkcija. On moZe da primi svedofenje konzularnog fun
kcionera u njegovom stanu ili u konzulatu ili da prihvati

njegovu pismenu izjavu, kad god je to mogude.

4. Clanovi konzulata nisu duZni da svedode
o &injenicama koje se odnose na vrZenje njihovih funkcija
niti da pokazuju zvaniénu prepisku ili dokumenta koja se
na to odnose. Oni isto tako imaju pravo da odbiju da kao
veStaci daju miZljenje o zakonodavstvu drZave imenovanija.



Glan 48.

Odricanje od privilegija i imuniteta

1. DrZava imenovanja se u pogledu pojedinog
&lana konzulata moZe odredi privilegija 1 imuniteta pred-
vidjenih u &lanovima 44, 46. i 47. ove konvencije. Odrica
nje mora uvek biti izri¥ito i mora biti saop$teno drZavi

prijema u pismenoj formi.

2. Ako &lan konzulata pokrene postupak u st
varima u kojima bi on uZfivao imunitet, on se viSe ne moZe
pozivati na imunitet u pogledu ma kog protivzahteva nepo-

sredno vezanog za glavni zahtev.

3. Odricanje od imuniteta u pogledu neke gra
djanske tuZbe ili zahteva u upravnom postupku ne smatra se
da povlal®i odricanje od imuniteta u pogledu mera izvrZe. -
nja presude za koje je potrebno posebno odricanje.

Clan 49.

Oslobodjenje od prijavljivanja,
socijalnog osiguranja, 1li&nih
obaveza i davanja

1. C¢lanovi konzulata i &lanovi njihovih po-
rodica oslobodjeni su svih obaveza predvidjenih zakonima
i propisima drZave prijema u pogledu prijavljivanja stra-
naca i dozvole boravka.

2. Clanovi konzulata i &lanovi njihovih po-
rodica oslobodjeni su od obaveze socijalnog osiguranja ako
takva obaveza postoji u drZavi prijema.

3. DrZava prijema ¢e osloboditi &lana konzu
lata i €lanove njegove porodice koji Zive u njegovom doma
éinstvu svih li&énih davanja i svake javne sluZbe.

¢lan 50.
Fiskalno oslobodjenie

1. <&lanovi konzulata i &lanovi njihovih po
rodica oslobodjeni su svih poreza i taksa, li&nih ili st-
varnih, drZavnih, regionalnih ili komunalnih, osim:



a) posrednih poreza koji su po svojoj priro
di obi&no ukljueni u cenu robe ili usluga;

b) poreza i taksa na privatnu nepokretnu imo
vinu koja se nalazi na teritoriji drZave prijema, pod re-
zervom odredaba &lana 38. ove konvencije o fiskalnom oslo-
bodjenju konzularnih prostorija;

c) naslednih i prenosnih taksa koje napladu-
je dr¥ava prijema pod rezervom odredaba tafke b) &lana 53.

ove konvencijej;

d) poreza i taksa na privatne prihode koji
potidu iz drZave prijema; '

e) poreza koji se ubiraju kao naknada za po-

sebne usluge;

f) taksa za upis u javne knjige, sudskih tak
sa i taksa za isprave, pod rezervom odredaba &lana 38. ove
konvencije.

2. Glan konzulata koji zaposljava lice €ija
zarada nije oslobodjena poreza na prihod u drZavi prijema
duZan je da poStuje obaveze kojima zakoni i propisi te dr
Yave podvrgavaju poslodavca u pogledu pladanja poreza na
prihod.

¢lan 51.

Oslobadjanje od carine i
carinskog pregleda

1. DrZava prijema odobrava uvoz i oslobodje-
nje od carina, taksa i daZbina na izvoz i uvoz, osim tro-
gkova uskladistenja, prevoza i troSkova za slifne usluge
za:

a) predmete namenjene za sluZbene potrebe
konzulata;

b) predmete namenjene za li&nu upotrebu kon
zularnog funkcionera i &lanova njegove porodice, ukljudu-
juéi i predmete namenjene za njihov sme3taj. Potro$ni pre
dmeti ne treba da prelaze kolidine potrebne za njihovu ne
posrednu upotrebu od strane zainteresovanih.



2. Konzularni slu¥benici i &lanovi posluZnog
osoblja uZivaju privilegije i oslobodjenja predvidjena st-
avom 1. ovog &lana u pogledu predmeta za liénu upotrebu uve
zenih prilikom prvog premestaja.

3. Li&ni prtljag konzularnog funkcionera i
&lanova njegove porodice oslobodjen je carinskog pregleda.
On moZe biti pregledan samo u slu€aju kada postoji oprav-
dana sumnja da prtljag sadrZi predmete koji nisu navedeni
u tadci b) stava 1, ovog &lana, ili predmete €iji je uvoz
ili izvoz zabranjen zakonima i propisima drZave prijema ili
podlefe propisima o karantinu. Takav pregled treba obaviti
u prisustvu konzularnog funkcionera ili &lana njegove poro

dice.

lan 52.
Privilegije drugih lica

Konzularni sluZbenici, &lanovi posluZnog oso-
blja i &lanovi njihovih porodica koji su drZavljani drZave
imenovanja sa stalnim prebivaliStem u drZavi prijema ili dr
¥avljani drZave prijema ne uZivaju privilegije i imunitete
predvidjene ovom konvencijom osim onih privilegija predvi-
djenih u stavu 4. &lana 47. ove konvencije.

¢lan 53.
Zaostav3tine &lana konzulata

_ U slu€aju smrti &lana konzulata ili &lana nje
gove porodice, drZava prijema je duZna da:

a) dozvoli iznoSenje pokretne imovine umrlog,
izuzev one koja je pribavljena u drZavi prijema, a &iji je
izvoz zabranjen u momentu smrti;

b) ne napladuje drZavne, regionalne i op3tin
ske nasledne i prenosne takse na pokretnu imovinu koja se
nalazi u drZavi prijema isklju&ivo usled toga 3to se umrli
u toj drZavi nalazio kao &lan konzulata ili &lan njegove po

rodi‘:e .



&lan 54.

Osiguranje protiv Stete
nanete tredem licu

Za prevozna sredstva, vlasniStvo drZave ime-
novanja koja koristi konzulat, kao i za sva prevozna sred-
stva koja pripadaju €lanu konzulata ili &lanu njegove poro
dice, obavezno je osiguranje protiv Stete nanete tre€im 1i
cima.

Clan 55.

PoStovanije zakona i pro-
pisa drZave prijema

1. Bez Stete po svoje privilegije i imunite-
te sva lica koja uZivaju te privilegije i imunitete u skla
du s ovom konvencijom, duZna su da poStuju zakone i propi-
se drZave prijema. Ona su, takodje, duZna da se ne meSaju
u unutradnje stvari te drZave.

2. €lan konzulata i &lanovi njegove porodice
ne mogu obavljati u drZavi prijema nikakvu profesionalnu
ili trgovadku delatnost za svoju li¢nu korist.

3. Prostorije konzulata se nede koristiti za
svrhe koje nisu u skladu sa vr¥enjem konzularnih funkcija.
Ako se u jednom delu zgrade u kojoj se nalaze prostorije
konzulata smeste kancelarije drugih tela ili agencija, pod
uslovom da su takve prostorije odvojene od prostorija koje
koristi konzulat, u tom slufaju se spomenute kancelarije
ne smatraju kao deo konzularnih prostorija.

Glava etvrta
ZAVRSNE ODREDBE

¢lan 56.

Odnos izmedju ove konvencije i
drugih medjunarodnih ugovora

1. Odredbe ove konvencije ne diraju u druge
medjunarodne ugovore koji su na snazi u odnosima izmedju

drZava strana ugovornica tih sporazuma.



2. Strane ugovornice ¢e postupati u skladu sa odred-
bama Bedke konvencije o konzularnim odnosima od 24. aprila 1963.
godine u vezi s pitanjima koja nisu izridito regulisana ovom kon-

vencijom.

Glan 57.

1. Ova konvencija podleZe ratifikaciji i stupa na sna
gu po isteku trideset dana od dana razmene ratifikacionih instrume

nata koja ce se obaviti u Beogradu.

2. Ova konvencija ¢e ostati na snazi do isteka godinu
dana od dana kada jedna strana ugovornica dostavi drugoj strani ugo
vornici pismeno saop$tenje o svojoj nameri da otkaZe konvenciju.

Sadinjeno u Pekingu dana cetvntog februwona hiljadu de
vetsto osamdeset i druge godine, u dva izvorna primerka, na kineskom

i srpskohrvatskom jeziku, pri &emu oba teksta imaju jednaku vaZnost.

ZA ZA
NARODNU REPUBLIKU KINU SOCIJALISTICKU FEDERATIVNU
REPUBLIKU JUGOSLAVIJU

Huang Hua Mirko Ostojié
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